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Ayacahuite. . ...,

Los indios de Uruapan forman con el
axi, para entregarlo al comercio, ma-
sas como de 350 gramos de peso, que
envuelven en hojas de maiz  Los in-
digenas lo usan en las e risipelas, vy co-
lH>.<\|]le\ vulnerario; ién lo
a ,nu in & las hernias, mezelado con hu
le, suelda, trementina y arr yan; vy,
en h.v 14s, l”' 1 las metrorrac 71as y otras
enfermedades del 1itero. l’_n las artes
lo emplean como un excelente barniz
para la madera v metales: es ¢l que
usan para barnizar las jicaras.—No de
be confy "‘fl rse el azte 'jl'lx"m ari 6 ","
con la misma woz ar: 6 @ji con que
designaban los Espanolesal chi/li ( chi-
leY, Ja.cual voz trajeron! & México de
Haiti, i '

( Ava-cuanuy
euah //'."/', arboly « A
Arbol de |a familia

(Avat.. Eam
ta.tejida con raleza hecha eonfibiFas de
maguey —Sahagiin, hablando de los
jovenes educandos, dice: .
vestianse con las mantas de magiey
que se lamaban g7/, Tas aidles eg
tegidas dé hily de maguey , torcid
eran tupidas, sino ﬂuy iS v ralas,
nera de red »—Hoy ln.
del campo usau el ayate,y perc
mo-ve s*nlu Sino-como manta ps
gar varias ¢osas. | (“16)

(AYACOTLI. « Frijoles gordos,

ce Molina. No hemos }m«]uln fijar [Oew.

dcmunob de esta palabra.) L:muto EMETERIO
VALVERDE Y TELLEZ
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del tamanio de

blancasy. pint
Azayaecate (VA xAvACATL: atl, agua;
cara. rostro: . # Caradel a
mosca de los lagos de Méxi
vos innumeralles huevecill
las juncos y en los gla
' in grandes c
venden. en
re de aguancl
- las moscas. cubren gran-
oo, de suer e lor-

hi vino

DERIVADOS.

Aciguatarse Derivado de”aciquate—~No hemos
\ +3 NPRRS Prrony et | esta Pa'
aue no
iario de la
la. como dice el
Diccionario cuba-
como. s origen O
consicuiente, fiene
Macias, cuar
ie registra |
idioma
Io asieritay Monlau
Achiotillo lerivado de achinte. Granos del fru-
' ' S que se prepara

lleva el nom-

Aenacatal. ... ..

Acuacaiera.......

Aguacatero.......

Aguacitillo.

Ayatada....

Ayatar.

eS|

Guacamole

Aguacate maduro,

pedo seguro

ivado de aquacale. Terreno sem-
i a ',!lr“i l;l«' aguacale.

vend:

IVO despectiy
emejanza que tient n esie a
omestible
silvestre de
4 doce
l

un Color

0 negruz-

1 cabalygadura.
s § semillas gque
atado por las cuatry
e verbo, de estructura
va de aval V3 Limpiar
de las cabalgaduras estre

in ayale.

aeuciones famithes

A
——

ulteracion de akuaca-molli, ahua-
te. molli. manjar: « Man-

wuacate.») Ensalada de agua-
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Pe< ¥ en qoa
cha tambie;
Rusto gratia,
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la) quando s

Ry las
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Causa go syele dis
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Luie sarvia n

presentes; con la o
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rola en otros tant.
i entre los
80N nos granitos

erizo blando de tre

r, gue votad
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onginalidad del estilo, v dedtil, por los di-
b

Igna mnsertamos la des pcion de F Fran-
[ rhanguaric
v troneo

granillos de las
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Gruaxacs,

an cerea de #UE casas tiener
en gte tieMmMpo se suel

amo, la simien
color de grana, enfandid
CHOT proveg ' DéAira
ora mitiga los
tumaores é } ones, por 1o qual se poede mezelar como

t las ‘hepitimas v he idas peficers: t y ap mas v jule

en algun Heorqoe sea tamt
el vso de la medicis®, por que bey

lores de las calent raf CUrs las camaras

RiCsqmera otros medicamentos frios y

L Viclosa benide del carso wra pefrigurar
£ Jas tal fillas,  mitiona los dolores d€ los dientes. n

rta ¥ proboca la arina. v mitigt la ged, v no falta
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0. —Latin enico:
11, —Latin téenico:

2.—No hemos visto clasificada eats

13.—Latin téenicos (
14.—EI P, Sahagiin, hablando de losq an jicinas en el Ganguis P A :
dice: «El ungiento amariilo awis i que es muy amarillp, ! ayijer 0 dice: +La
lo v etido; este axrin s¢ hace de ! 8 COmo moss na- ®1 abichuela v} »
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— . 5 raniTe o
) In téeni juro & tal tampoco tengo un pu
18.—Latin técnico: Peresa curolinensis & Laurus borbonia, L. Hay t ‘ :

ats tostar. v hacer cacold
s . ' IZ Q€ que Lostar, vy Nacer g
especies que no estdn determinadas, muw; ae que ) 3.1

— .
LECCION: OXIV. :
—— PALABRAS AfSLADAS. —_ a2, y que significalgo ast como « ca.
C ' e ot ralinie
Cacalosnchil...... cacaro-xocmite. (Vease en la lec-
Jucalosuchil.....ci.-‘,n ClIL) A lo expuesto.en aquella lec-

las urracas, todo lo que en

.y confirma nu

jue dice Sanay

cién hay que agregar lo siguiente: Ximé-
nez dice: « Del arbol que llaman cacal-
zochil, que quiere deeir flor de. maiz
tostado.» Molina trae en su Vocabu-
lario las palabras « tostar, » « tostar
maiz, » «tostada, » y ninguna de las
corespondientes - mexicanas tienen la
menor _semejanza, con cacalo, que

el primer elemento de la palabra. qu
pudiera traducifse « maiz tostado ®
En el artiedlo cacolot!, dice Molina:
cuervo, 6 tenazuela de palo para des-
pauiar candelas, 6 para comer granos
de mayz tostado en el rescoldo. » Se-
gin esta traducidn, las tenacillas y no
el maiz tostade llevaran el nombre de
cacalotl, y eacaloxochitl seri -« flor de
tenacillas con  que se come el maiz tos-
tado. » No obstante lo expuesto, cree-
mos que cacalotl puede significar « maiz
tostado,» paorque en |un pasaje de la
Historia escrita por Bernal Diaz del
Castillo, se lee lo siguiente: » y
« también Sandoval me dixo: pues yo

Cacalote. ... ..

Cacalotel..

Cacasele...... ~..

erDos como oS

acalolly O

LACALO
[)i dras « Piedra del cuervo.
1o riedra nme se
(I‘. 4 Su (‘n‘,ﬂ;‘, '_,1;(--\ a pie fh.. '1( que !
trata e Ta. | l)n‘tl'.iu negra 1.11111‘

e
IUCLO.

-
} one €n el

« Iscalerillas de tablas

1 cuestas el tameme, »
dice Molina). Especie de /u'/ eal, y f’nr
alacena portatil, como dice la Acade-
mia en .‘;uv los andios trangportan, va
rias mercancids y otras cosas —FEl Se-
fior Ocampo determina m-:j;f ien «"
mueble, pues dice . .diferenciar

tiny

1:
se del huacal en ser mayor y de distin

. i A ara CATOATSe
ta figura, como- aispuc StO para .n. gar :
sobre la espalda, miéntras aquel se

i 1al : ordina-
ga sobre el lomode animales y ordi

adado de otr cual.
ria mente acompanado de otro igua




Cacigii cle

Cacle.

Cacomite.

(CoactruizrLr, derivado de coacthut,
enfermarse de gota, estar paralitico 6
reumatico.) (Gota, reumatismo 6 para-
lisis,

(CaetLr, a7 apatos, sand: 111’1\ ) San
dalias que usan'los indios, mas 6 menos
finas—La Academia dice: « Sandalias
toscds de cuero muy usadas por los in-
dios y también por Ia tropa cuando ca
mina» Esta difinicién \no es exac ta,
por que; solo es aplicable al calzado lla-
mado « guarache » (V.) El calzado
de los'reyes aztecas consistia en sanda-
lias formadas con planchas de oro, vy,
8in embargo, se llamaban cacles.- lis
menos inéxacta 11 definicion del Dr J.

Sanchez, que  dice: '« '/’i;-'l'ﬁ; usados
p«n los indios, que cansisten en una sue-
la de pi€l, con un talon, sujetos 4 la gar-
santa del [n Por ms ‘(1 O <1x correas. »
El Sr:Ocampo, entérminos mas gene-
rales, y, sin embargo, mas exactos, di-
ce: « k spee ie de calzado que de ]l casi
tod() el pié descubierto, pues la suela
s6lo se sostiene con dos anchas fajas
(3)

Cacomitr. « Ciertas raices que tic
nén' sabor de/‘castatias. » ( MorINA)
( Radicales desconncidos). ( 4 Planta
que vive en la mesa central del territo-
torio mexicano, de flores muay hermo-
sas, a mauera de lirios, en forma de co-
Pa, por lo comtin|rojas en la periferia y
amarillas en el centro, péro con man-

chas también rojas  La raiz 0 tubéreu
lo de esta planta es rica en fécula, y se

Cajete..... ...

1 {:‘Iu"..'-"' § desce

r

Cilansuchil

Talansuchil..

Calegual........

Calzonzi ... ...

usa como alimento, cocida en agua. La

flor se conoce también con el nombre

de « flor del tigre, w orelosuchsl (V. ),
5 . 3 '

y « flor de la ma r;n‘;.m. v y la planta,

con el de yerba de la Trinidad

-

{ §)

Caxirr. w Escudilla. v dice Molina.
} ’ Vasija ancha
de forma semiesférica, de barro cocido,

: 1
Sin vidrar

Calancacuiclapil. (TraLcax-toacus curreaen
Falane l('llfll:l]'il lan, debajo de la tierra:

clacnachi ( V.): cuit! iy, cola:
la de clacuachi subterrdneo.» aludier
do & que las raices de la planta, parecen
colas de clacuzchi) Rafz purgante, de
las que hay varias ¢ species. ( 6)
(TEARLAN—-XxocHITL: allan, debajo de
la tierra; aockhitl, fior: « Flor subterra-
nea Enla deseripcion que hace Yi-
menez deesta planta, no hay alguna
circuntancia que justifique este nombre.)
Planta que emplean los indios como
diaforético y diurético,—u Especie pe-
regrina de poleo 6 de tragorégano,
dice. Ximénez. { ;

( No conocenios ,
dende s¢ haya formada este vocablo), Es-
pecie de morillo delgado, de madera de
ayamel, qué se emplea en la construc-
cién de las casas, ya en los techos, ya
como puntales para formar la armadura
de las.cabanas.

CAL-TZOL-ZIN: ractli, sandalia, zapa
to; zolli, viejo, gastado por el uso; fzintli
(’\pr«‘-x‘i/»n de diminutivo reverencial:

M. el de los cacles viejos. » (8.)




Camachal

Camote

— 488 —

\yyombre 6 apodo del rey de Michua-
can, que vino 4 visitar a H. (Clortés 4

México S P Py e
México, después de consumada la con-

vilménte Nuso-de Guzmin (g) (Es
MUY curipsa esta wola.

{ Casa=cHALLY: camatl, boca; chall,
cuya \significaciénno ha podido deter-
minarse en ninguna de las palabras en
que entifa en nnn;wm:ri'}m como Chal-

quista de-esa ciudad, y & quien asesino

€0, chat vl ;-/'IL"EiA'/‘ etc.\ etc, A=Y ¥
de’ la boca, »—--Molinatraduce: « qui
xada. ») La parte de la cabeza de hom-
bres v cuadripedos que.comprende los
maXilares. [.a barba.

(Camorri: | Radiecales desconocidaos,
Algunos dicen que se form6 de cam:
cosa tierna’ 6 blanda; péro esto no es
exacto,” porgue cameoli¢ se deriva de
camotly; del mismo, modo que, en cas-
tellano « acamotado™ se deriva de « ca-
mote. ») | Planta-de tallo rastrero y ra-
moso, hojas acorazonadas y flores gran-
des,-de figura de campanilla y color en-
carnado. Cada uno de los bulvos
que acompafnan 4 las raices de esta
planta son cilindricos, rectos 6 curvos,
de coloride, castaria elaro/por defuera;
y.amarillo, blaneoy 6/ morado’ por den,
tro. (Cocidos, asados 6 en confitura
tienen un gusto muy agradable. Bul-
vos de varias plantas. Camote cu-
bierto, el coeido y compuesto contalmi-
bar,.y secado al sol 6al aire.

rado camole, €l color que de ordinario

Canchalagua

Capulin. .

Capuliscle. . ..

Capultamal

Capistehil




Cascalote.. .. ...
Nacascul......

Castillan

Ciecimate.........
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ro no se comprende la estructura de la

palabra, sobre todo no conociendo el

primer elementode ella. (13)
N'aeAs=-COLOTL: nacaztli, orcja; colotl,

.torecedura, derivado de coloa, torcer:

« Toreido como oreja. »—« Agallas pa-
ra hacer tinta, » —dice Molina. ) (14)
Se da este nombre 4 la legumbre de
una planta que se emplea en la indus-
tria -para curtir pieles,~La planta que
produce esta legumbre es la caesa/pinia
eiriania de Wild.  (13)

{ CAXTILLAN, que se pronuncia como

si s6lo tuviera una /, no es un aztequis-
mo, sino un hispani-mo introducido al
idioma azteca 6 mexicano. ) « Con fre-
cuencia se encuentran en México, obje-
tos designados por de rastilla; y como
esto sea una reminiscencia de la Con-
quista, la-consignamos dando su expli-
cacion. Siendo la lengua mexicana
esencialmente descriptiva, las cosas in-
troducidas & México por los Espanoles,
recibieron nombre mexicano, precedido
de la palabra Caatillan, esto es, caste-
llana 0 de Castilla; y asi al rosal se lla-
mo, caxtillan xochit! « flor de (astilla, »
y hasta hoy se ledice vulgarmente « ro-
sa de castilla; » al vino de uva, castillan
octli, etc , etc. »~—( E. MENDOZA).
( CicimaTic, adj. derivado de cimall.
(V. Cimate.) « Planta medicinal pare-
cida al cimat/, que se usa principalmen-
te contra las tlceras, de donde le viene
el otro nombre de palancapatli. »—
( Hernéndez.) (16)

Clacamel.

Clacarcuayo

Clacacote

(CivatL, Radicales desconocidos. )
Pjanta cuyas raices se emplea como
condimento en las salsas y guisados.—
Los clachiqueros la echan en la agua-
miel para darle buen gusto al pul-
que. (17.)

( Traca-merL: #acatl, hombre, per-
sona; met(, maguey: « Maguey del hom-
bre » Se le dié este nombre en opo-
sicion al teomet!, « maguey de Dios. »)
Especie de maguey de quiote (V.)
muy largo, cuya aguamiel se usa mu-
cho como medicina.—Especie del agave
potatorum de Hert. (18) )

( TLATLANCUA-YE: fatlancuaitl, plu-
ral de tlancua'dl, rodilla; yé, ‘que tiene:
« ( Planta ) que tiene rodillas, » aludien-
do 4 los muchos nudos que tienen los
tallos, y que afectan la forma de una ro-
tula en flexion.—Ximénez dice: o
hecha los troncos retorcidos @ manera
de sarmientos; » é Ibanez dice: « Tallo
subfructicoso, rollizo cuando joven, des-
pués rugoso y nudoso, (o, e Plan-
ta medicinal que produce la pimienta
lamada buye-buye, de la_cual hay tres
especies.— Se emplea g‘um({<tc‘bri1u~,\(‘),
pmta('uiﬂrmcntc en.¢el tifo.—Lus conoci-
da con los nombres de « yerba del ta-
bardillo, de la calentura'y de la Pue-
bla. » (19

{ TLATLACOTIC, « que tiene muchos
tallos; w -deriv. de #lacotl, vara 6 tallo —
Ximénez, describiendo esta planta, di-
ce: tiene muchos troncos ro-
llizos.» ) Planta medicinal que em-




para cu

Clacuilotoéto).

Claco. Tlaeo...... (‘Fraco, mitad, medio.) Moneda . ,
: par Clachipil..

Yerba cuya raiz es

dmarga y se emplea para cural los ab-

C
"‘Ia‘lf'lll.(lllf‘ T3 5'!11a}11<~. du'ce, producido de mague-
1 ‘J('hlqu(', .« ..n¥es de mala calidad. 6 de buena, antes

‘SOS . 26 )

Clacorolehi | |
guamiel —

] -~
de que fermente bien la a
ETIM i ‘.(l‘ | mexicano

5 8 _‘,.« a p o e

bl puigue se sadd ¢xuravel
del maguey e
el acocote, y « se raspa O rae » ensegui-
da con una cuchara de metal el cajete 6
depdsito, para facilitar el que brote, des
pues | nueya \aguaantiel.  El pulque #

cnrque tiene casi el sabor del aguamiel

’ ,
| aguamiel por

1
', - =
esto es, del iil_]-_.i(:i) que acaban d
traer cuando « r
ClacodlitkiD. I ST Ty T T : 1L }lq’\"\'l(,‘n{x SU' nOm
4§ MACOTRIGHIR ) ooy U Clalcognate .....  (Trat-comuar
‘ tid - alad ail S5 culebra (‘ulel

meénez traduce: » humilde culebra la

+7

o o ] 10717 " !
da L . ‘i o

(8




tisrra, n aludiendo 4 las raices de esta
planta, que son largas y delgadas, como
culebritas)Planta que cmplmn los indios
como diurético desinfectante. (27 )
Claleuitascole...  ( Ixn—( vitLaxcoLLt: talli, tieraa;
Tulcuitlasecote. .. cuitlaxeolli, tripas: « Tripas de la tie-
rra. » Hernéndez la llama en latin 2is-
eera terrae, que Ximénez traduce: « en-
traflas ¢ tripas de la tierra. » ) Plan-
ta que -emplean los indios como vomi-
purgante muy eficaz. (28 )
Clalisa............. ( Véase Clanizal) Gente baja, ruin.
ordinaria; canalla.
Clatole. ... ...... '(Tlatolli, « platica, palabra, 6 habla »
—dice Molina.) Platica reservada y
sostenida.

Clalmiscle (TravemizTLy: Halh, tierra: wiztli,

Talmiscle ledn: « Ledn de la tierra, » aludiendo 4
que vive debajo de la tierra. ) Especie

de leoncillo, muy feroz, que vive en
hoyos que labra en la tiena
Clalmotocle. ;... ( Trai-mororLr: tlalli. tierra; moto-
Talmotocle di, ardilla: «-Ardilla de la tierra’ » ) "lis-
pecm de ardilla que se diferencia de la
comin, en el color, en el tamaiio y en
la habitacion. El pelo del vientre es
blanco, y el del resto del cuerpo, blan-
co manchado de gris; su tamario es do-
ble del de la ardilla comin; y no habi-
ta, como ésta, en los drboles, sino én los
agujeros que labra en la tierra, 6 entre
las piedras de las tapias 6 cerca de los
sembrados, en  los que hace muchos es-
tragos, Muerde furiosamente & quien se
le arrima, y no es posible domesticarla;
pero tiene elegancia en las formasy

Claloeelote

Clasocote. . ... ..

Cacasclero

Camotal. . ..

Camotera

Camotillo
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gracia en los movimientos. Abundaen
Mic hn:n dn.

( TLaL—-ocevoTL: tlalli, tierra: oce-
.f'u.f‘/, tigre: « Tigre de la tierra.» (Especie
de tigre pequeno y muy feroz, que ha
ce su guarida dLluJO de tierra.

( Ximénez, traduciendo 4 Hernéin-
dez, y Remi ~imeon, copidndolo, traen
la pd] ibra r/u/—mmr/ que el primero

traduce « tierra ace da, » pero para que
tenga esta significacion, la pxlahr.’l de-
beria ser #al-zocoe, comp. de tlallz,
tierra, y de xocoe, agrio, dcido. Cree-
mos que ésta es la palabra propia, pero
debe haberse usado la primera, porque
el aztequismo corresponde & su ortogra-
fia, mientras que el aztequismo tormado
de tlalrococ deberia ser «clalsocoqui »
6 « claljocoqui. » ) Alumbre.

DERIVADOS.

( Deriv. castellano de cacasele.) In-
dio que transporta mercaderfas en ca-
cascle.

(Deriv, castellano de camote.) Te-
rreno sembrado de camote

( Deriv. castellano de camote.) La
mujer que vende camotes.

( Deriv. castellano de camote.) Ma-
dera de color violado con veteo ne-
gro.




Capulina ( Deriv. castellano dc eaprlin. ) Ara-
fia negra del tamaio y brillo de un
capulin. - ( 29)

Clatolear ( Verbo de estructura castellana forma-
do deyclatele. ) Hablar mucho y reser-
vadamente; cors| 1 or, intrigar.

Enclachicarse...  Emborracharse con clackique.

e e

Liocuciones familiares,

Buenos Cameotes  Adagio que significa la bondad de

los queretanos,....i: | ese fruto en Queretaro, y la broma
que con tal nombre.se da 4 sus habi
tantes.

Tragar Camote.... Se aplica 4 la persona que tiene dis

ficultadyal leer, 6 @al'décir un discurso.
Ya ese cnpnlin se Se‘aplica i la pérsona que. por des-
' gracias'que le sobreviencn, pierde fa
posicion,la fortuha, 6 la vida
&e dice de’la persona que es €x
trafia en-1a sociedad 6 grupo en que
se-encuentra.

e .

NOTAS.

L~El'P. Clavijerodice: « Log everyos del pats, llamados por los _Mexi-
eanos eacaloll, no se emplean en limpisr Joe campos de insectos v de inmundi -
cias, como hacen en otros pafses, siuo miis bien en robar el grano de las es-

pigas.»

2 —F1 P, Clavijero, fratando de los diversos-modos gue tenfan de cazar
anoasexin Ja naturdle 22 fle los animales, dice: (v Pard cazar g onos,

0 en ¢l hww.o y/punianentre las bmss una biedra ada por

{otetl [ piedra negra 6 del cuervo ], 1a cual tiene la propiedad de es-

tallar €on gran estré pito cuando estd bien inflamada; eubrian el fuego con tie-
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DEVENTA ENLA IMPRENT A «CUAUHNAHUAC»
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etentn replas de mul_r.';f”,-z rastellave fgne 1

ttron)

las pira el "»:v.i;i e .l Vortogrdfico, . . .

o (Deseripeion del mon taenta, )
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La Frobnstera (Drama en tres setor draduceidn d ]17 =-~) 035
Lis Elegantes Pobres, ¢ omedia &0 cineo getos; une,.lnix 4la

es0ensa dr’ IP‘Y‘H’ “ﬂ"v\ldlll 5 'l .rllll“ . " UW"‘)
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